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" A CENA Prenumerate i ko-
SWIATLAL respondencye nalezy
: ta¢ do dyrek-
rocznie 1 zkr. 20 ¢t przeSZy?cszlfo}yyre
Rojed. Nr. 10 ct "HAVECR” ML Ir. Hirsclia
w Kotomyi.

Organ Stowarzyszenia nanczycieli szkt fani, tir. HIRS CHA,
WYCHODZI 1L KAZDEGO MIESIACA-

Nr. 1. W Kotomyi, dnia 1. stycznia 1900. Rok VI.

TRESC: W sprawie dzietka pt. "Historya biblijna od stworzenia $wiata do
Jozefa dla I. i Il. klasy* . — Die Ethik des Judenthums. — Metodyczne
opracowanie materyatu zawartego w ,Elementarzu niemieckim“. — Kore-
spondencye: Borystaw. — Przestrogi i rady. — Sprawy Stowarzyszenia.

W sprawie dziefka pt. " Historya biblijna o stworzenia Swiata o Jozef

dla 1. i Il. Masy*“.

Wydziat Tow. naucz..szkét fundacyi br. Hirscha otrzymat pi-

tepuj :
smo nastepujaco AL

L. 17699. Lwoéw, dnia 8, grudnia 1899.

Szanownego Wydziatu Stowarzyszenia nauczycieli szkét fund. br. Hirscha
w Kotomyi.

Zatatwiajac podanie™rT!ma 11. paZdziernika 1898, c. k. Rada
szkolna krajowa oznajmia, Ze nie moze przedtozonego dzietka pt.
,.Historya biblijna od stworzenia $wiata do Jozefa dla I. i Il, kia-
sy“ dopusci¢ do uzytku szkolnego pomimo, ze zresztg uwa-
Za je za dobre, a to. z nastepujgcych powodoéw: Rada szkol-
na nie widzi potrzeby dawania w rece miodziezy przy nauce reli-
gii podrecznika juz w klasie I-szej. Powtdre, przedtozony podrecz-
nile doprowadza opowiadania do urodzenia Jozefa, podczas kiedy
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wedtug planu nauki religii w galicyjskich szkotach ludowych juz
w klasie I. nalezy wzig¢ materyat az do Smierci Jozefa, a w kia-
sie Il. az do Smierci Mojzesza. Wreszcie, co jest rzeczg gtowna,
materyat przedtozonego podrecznika wymierzony jest za skapo,
azeby wypetni¢ przepisany czas nauki nie juz w dwoch, ale na
wet w jednej klasie

Za ¢ k. Namiestnika

Dr. Dobrzynski.

Podajac powyzsze pismo Wysokiej c¢. k. Rady szkolnej kra-
jowej do wiadomosci pp. nauczycieli, nie mozemy powstrzymac sie
od uwagi, dlaczego p. Dr. Caro, rabin we Lwowie, ktéry miat po-
drecznik w mowie bedacy zaopiniowa¢, nie zasiegngt pod tym
wzgledem zdania chocby kilku nauczycieli szkét fundacyjnych, kto-
rzy, znajac dokladnie dziatwe szkdt fundacyjnych, byliby p. rabina
poinformowali, ze wiasnie tylko taki podrecznik jest najodpowie-
dniejszy dla naszych szkot.

Odwotujemy sie na razie do wszystkich gron nauczycielskich
szkot fundacyi br. Hirscha, by na konfercncyach zastanawiali sie
nad tem, czyli plan nauki religii, przez p. Dra Caro utozony, jest
dla naszych szk6t odpowiedni.

Opinie szan. gron naucz, podamy w nastepnym Nrze "Swia-
tta“, zauwazajac juz teraz, ze plan ten i dla szkdt etatowych jest
zupetnie niestosowny, gdyz w zadnej szkole — o ile nam wia-
domo — nie wyczerpuje sie zgota przepisanego materyatu, bez
znajomosci  dziatwy i stosunkéw utozonego.  Czy mozliwem
jest, majac dwie godziny w tygodniu do dyspozycyi, wyczerpa¢
w pierwszej i drugi!j klasie caly materyat od stworzenia Swiata
az do Smierci Mojzesza, zawarty w podrecznikach Landesa lub
Planera, przez Wysokg c. k. Rade szkolng zatwierdzonych ?

A trzeba jesz ze pamieta¢, ze plan p Dra Caro zada oprocz
tego thtdbmaczenia m jwazniejszych modlitw.

GdybysSmy sie juz zgodzili na ten plan i brali wszystko ogdl-
nikowo, wymieniajgc tylko same nazwiska biblijne — co chyba
zadnej wartosci pedagogicznej nie przynosi — musielibySmy zasta-
nowi¢ sie nad tem. co ma wiekszg warto§¢ moralng, czy opowia-
dania o przymiotach patryarchow naszych, dalej Mojzesza, Arona,
objasnienias dekalogu i t. d, czy opowiadanie o krélach, toczacych
wojny z sasiednimi narodami, ktorg to partye p. Dr. Caro przepi-
suje na Ill. i IV. klase. — Naszem zdaniem, powinno sie grun-
townie wyczerpaC caty materyat, zawarty w piecioksiegu Mejzesza
w trzech nizszych klasach, podczas gdy w czwartej klasie szkoty



ludowej nalezatoby wzigé jeno obrazki z ksigg prorokéw i zebra
na podstawie wzietego w nizszych klasach materyatu zasady ety-
czne i moralne.

Utozenie takiego planu Wysoka c. k. Rada szkolna krajowa
powierzy¢ powinna ankiecie, ztozonej nietylko z nauczycieli religii
we Lwowie, ale tez z nauczycieli prowincyonalnych, majgcych zu-
petnie inny materyat szkolny, a nie jednemu tylko cztowiekowi, ktory
w szkotach ludowych nigdy religii nie uczyt.

Naszem zadaniem bedzie, na podstawie nadestaé sie majacych
elaboratow szan Gron nauczycielskich utozy¢ odpowiedni memoryat
do Wysokiej c¢. k, Rady szkolnej krajowej a nie watpimy, ze naj-
wyzsza Magistratura szkolna uwzgledni stuszne zyczenia w intere-
sie i dla dobra mtodziezy szkolnej.

Die Ethik des Judenthums

dargestellt von Prof. Dr. M. Lazarus.

Tom |. tego monumentalnego dziela filozoficznego w dziedzinie litera-
tury judaistycznej opuscit prase z koncem z r., zwrdciwszy ponownie uwa-
ge catego Swiata uczonego na mistrzowstrzo stowa i potege mysli Swiatowej
stawy meza nauki, ktéry po diugich mozolnych i gruntownych badaniach
ujgt zasady etyki zydowskiej w system filozoficzny. Ze wzgledu na donio-
stos¢ pracy i stanowisko znakomitego autora uwazam za stosowne zaznajo-
mi¢ szan. Czytelnikbw przynajmniej pokrétce naprzdd z zyciem i dziatal-
noscig tworcy a nastepnie z trescig najnowszego dziela.

Maurycy Lazarus ujrzal Swiatto dzienne w miasteczku Filehne
w Poznanskiem dnia 15. wrze$nia 1824. i przeznaczony byt pierwotnie do
stanu kupieckiego, ale wolne chwile poswiecat z zapatem nauce judaisty-
cznej i studyom filozoficznym. Pochodzit z nader powazanej i patryarchal-
nej choC niezamoznej rodziny, a 2ze wyrost w otoczeniu ludzi, przy
swej calej prostocie zycia pojmujgcych je ze strony idealnej, umyst
jego wysubtelnit sie i przyjat sie na wskro§ tendencjg idealisty-
czng, ktora sie odbija we wszystkich jego znakomitych pracach. Otoczenie,
wérod ktorego wyrdst, charakteryzuje w sposéb bardzo ujmujagcy w Kkorico-
wych ustepach dzieta "Treu und Frei“.

Czujgc nieprzepartg sklonno$¢ do ksztatcenia sie, porzucit zupetnie za-
woéd handlowy i poswiecit sie nauce, co w owych czasach na niezmierne
natrafiato trudnosci.

Majgc lat 22 po ukoriczeniu gimnazjum, wstapit na uniwersytet
w Brunszwiku a w 10 lat pdzniej ogtosit stynne dzieto "Das Leben der
Seele”. Tom 1. obejmuje psychologie, po mistrzowsku pod wzgledem formy
napisang i traktuje‘o o$wiacie i nauce, honorze i stawie, humorze i stosun-
ku jednostki do ogétu. Tom Il. traktuje o umysle i jezykach, miedzy in-



nemi omawia wazng kwestye pedagogiczng "Erlernung und Fortbildung
der Sprache®. Praca ta zawiera najgtebsze mysli, jakie kiedykolwiek w tym
przedmiocie pisano. Tom Ill. i ostatni zawiera subtelne rozprawy o takcie,
0 spotdziataniu sztuk pieknych i o przyjazni. W najnowszem wydaniu (4)
jest takze rozprawa "Die Reize des Spieles“.

W r. 1851. pracg swoja: "Ueber den Begriff u. die Mdglichkeit einer
Volkerpsychologie als Wissenschaft” utorowat droge dla nowej gatezi nauki
w tym Kkiert nku.

Od r. 1859. wydawat wspdlnie z Steinthalem "Zeitschrift fiir Volker-
psychologie u. Sprachwissenschaft, w ktorym to kierunku pracowat 45 lat
niezmordowanie. Jezyki i sposob zycia, kwestye polityczne i socyalne, u-
twory poetyczne i dzieta sztuk pieknych, religie i umiejetnosci przedstawia
jako przejawy ducha ludu a psychiczne objawy przeciwstawia fizycznym
znamionom rasy.

Niezwykle powodzenie i dzwieczny rozgtos pierwszego zwilaszcza dzie-
fa spowodowaly powotanie go w r. 1860. na profesora etyki uniwersytetu
w Bernie (Szwajcarya) i tegoz roku ogtosit rozprawe "Ursprung der Sitte*”
Praca ta oraz mowa rektorska, wygloszona w wr. 1864. "Die Ideen der
Geschichte* jeszcze bardziej spotegowaty stawe jego tak dalece, Zze gdy sie
udat na 500-letni jubileusz zatozenia uniwersytetu we Wiedniu, podrdz jego
byla formalnym pochodem tryumfalnym, ktéry mu zgotowat $wiat uczony.

W r. 1866. powolat go rzad niemieckl na profesora akademii wojsko-
wej a w r. 1872. na profesora uniwersytetu w Berlinie, ktdre to stanowisko
- pbzniej jako tajny radca cesarski mianowany — zajmowat nieprzerwa-
nie do r. 1897. W pazdzierniku tegoz r. z powodu cierpienia astmatyczne-
go przesiedlit sie do Meranu w Tyrolu, gdzie obecnie stale przebywa, usu-
nawszy sie od dziatalnosci publicznej, ale pracujgc nadal wytrwale na polu
publicystycznem. Miedzy innemi ukonczyt wiasnie w tytule pomieniony |
tom dziela, nad ktérem pracuje od lat kilkunastu.

Procz wyzej podanych wiekszych publikacyi, ogtosit takze tom p. t.
"Ideale Fragen®, obejmujey wyktad publiczny, ktéry w r. 1878. wygtosit
w Tow. "Concordia“ we Wiedniu p. t. "Zeit u. Weile*, przeméwienie, po-
Swiecone pamieci mistrza swego Herberta pod wzgledem formy i tresci
stanowiace arcydzieto krasomostwa, "Ein psychologischer Blick in unsere
Zeit®, "Das Herz“, "Gedanken (ber Aufklarung“ i "Ueber Gesprache* a
wszystkie wykonczone sg klasycznie pod wzgledem Swietnosci jezyka i gle-
bokich mysli.

Stojgc na wyzynie dziatalnosci nauki profesorskiej, zywit zawsze gora-
cg mitoSC dla swej wiary, a pragnac przyczyni¢ sie do postepu cgotu zy-
dowstwa, brat zywy udzial w synodach, ktore sie odbyly w r. 1869. w Lip-
sku, a w r. 1871. w Augsburgu pod jego wiasnie przewodnictwem. Daze-
niem jego byto, jak sie sam wyrazit, aby "ludzko$C o stopien wyzej posu-
nac¢“ a tej czesci spoteczenstwa zydowskiego, dla ktérej dzieki wychowaniu
1 stanowisku, jakie w spoleczenstwie zajmuje, zupetnie obce jest zy-
cie zydowskie wedle dawnych poje¢, stworzyC odpowiednie stosunkom zy-
dowstwo, zamiast pozwoli¢ oderwac zupeinie od pnia zydowskiego.

Dalszym dowodem jego szczerego przywigzania do zydowstwa jest
okoliczno$¢, ze gdy w r. 1879. hydra antysemityzmu w Niemczech znowu
podniosta gltowe, stangt w obronie swych wspdtwiercow w publicznych prze
mowieniach: "Was heisst national?*, Unser Standpunkt“, "An die deut



shen Juden“, ktére sg pomnikami wzorowego zjednoczenia uczucia patryo-
tycznego z przekonaniami wiary zydowskiej.

Przemowienia te, zardbwno jak mowy, wygtoszone na synodach, i prze-
mowienia okoliczno$ciowe, zawarte s3 w tomie: "Treu und Frei®.

Ten sam zapat ozywia jego wspanialg rozprawe o Proroku Jeremiaszu
i uroczyste przemoOwienie z okazyi pamigtkowej uroczystosci Schillera.

Dnia 11. kwietnia 1S97. r. w sali Towarz. muzycznego we Wiedniu
wygtosit odczyt nietylko w obec elity inteligencyi wiedenskiej, ale z dale-
kich stron umys$lnie przybytych uczonych i profesoréw uniwersytetow za-
granicznych. Na wstepie wskazat, jakie stanowisko w idealnein gospodar-
stwie ludzkosci zajmuje zydowstwo, ktore pierwsze glosito jedno$¢ wszech-
Swiata, jedyno$¢ Boga, jednos¢ rodu ludzkiego, jedno$¢ prawa dla wszy-
stkich i jedyne jako wyznanie posiada religie — corki ktéremi sg chrzesci-
janstwo 1 islam. Potem podnidst niektore szczegdlne wznioste cechy, jakiemi
charakter narodu zydowskiego, jego zasady etyki i moralnosci odszczegodl-
niajg sie wobec innych narodowosci i wyznan.

Najcharakterystyczniejszg okoliczno$cia, dowodzaca, jakim zapatem dla
zydowstwa przyjety jest prof. Lazarus, bedzie chyba ta, ze dla jego nauk
i dla jego niepospolitych zalet umystu przeszta na judaizm i stata sie to-
warzyszka zycia jego z bardzo wysokiego rodu szlacheckiego pochodzaca
i wedtug Scisle katolickich zasad wychowana Nahida Remy, ktorej zajmuja-
cy zyciorys pOzniej nastgpi.

Przechodzac do najnowszej publikacyi, zaznaczyé nalezy, iz dotych-
czas zasady etyki judaizmu poraz pierwszy naukowo w sposéb tak systema-
tyczny i wyczerpujacy sa ujete i przedstawione na podstawie wylgcznie
zrodet judaistycznych i przejete na wskro$ duchem zydowskim. Pomnikowe
to dzieto, bedace owocem diugoletnich, gruntownych badan i nauki opraco”
wane jest nietylko dla uczonych, ale dostepne takze kazdemu laikowi. Go-
dzac zasady wiary z doswiadczeniem naukowem a przekonania religijne
z badaniami nauk przyrodniczych, usuwa wszelkie mozliwe watpliwosci
i zaspakaja wszystkie zapatrywania. (Dokonczenie nastapi)*

Metodyczne opracowanie materyatu,
zawartego w "Elementarzu niemieckim.“

1> 1e 11 k.
Lckeya 26.

Materyat: Grafika : h, H, Hut, Hof, Haus, Haut, Hole den Hut!

_ Druk : B £5 fof, £at, £Emt6, Jait&e, 0&ef, £aft bn junger ? £altc bid)
rein ! £o1e ben put!
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Powtérzenie lekcyi: N. Sage das deutsch! Twoje pi6ro jest nowe.
Twoj palec jest czysty. Pies¢ jest wielka. Figa jest stodka.

Rozmowki: N. Czy koh ma kopyta? U. Tak jest, .. N. Zapytam ci
sie 0 to samo po niemiecku. Hat das Pferd ein Huf? U. Ja, .. N. Wie viel
Hufe hat das Pferd? U .. vier Hufe. N. Sage das polnisch ! U. Kon ma
cztery kopyta. N. Mit was fur einem "H* wird das Wort "Huf* geschrie-
ben? U. .. grossen "H“. N. Ein grosses "H“ schreibt man so: (pokazuje).
Schreibe dasselbe an die Tafell — Schreibet dasselbe einige mal nach ! —
N. Hast du einen Hut? U. Ja. .. N. Was fir einen Hut hast du? . ..
alten (neuen, schonen) Hut. N. Hole deinen Hut hervor! Wyjm swoj kape-
lusz! U. (Czyni to). N. Lege ihn wieder in die Bank! Schreibe das Haupt-
wort: "Hut“ an die Tafel! N. Czyja matka nosi na gtowie czepek? U. Mo-
ja ... N. Czepek nazywa si¢ po niemiecku: die Haube. Wessen Mutter hat
(tragt) eine Haube?" U. Meine ... N. Ist die Haube weiss? U. Ja, .. N.
Schreibe das Wort: , Haube* an die Tafell N. (Wskaze na reke ucznia i
zapyta :) Hast du eine reine Haut? Czy masz czystg skére? 0. Ja, .. N.
Halte dich immer rein ! BadZ zawsze czysty ! N. Schreibe das Wort: "Haut“
an die Tafel'! — N. Hast du heute gegessen ? ii. Ja. .. N. Hast du Hunger?
Czy$ gtodny? U. Nein .. N. Sage das polnisch! U. Nie jestem glodny. N.
Schreibe das Wort : "Hunger® an die Tafel! N. (Pokaze rycine i spyta:)
Was ist das ? IT. Das ist ein Hobel. N. Schreibe das Wort "Hobel“ an die
Tafel!

Dyktat: Przeczyta¢ stowka z tablicy kilkakrotnie, odwrdcic¢ tablice i
dyktowac: Hole den Hut! Halte dich rein ! Hast du Hunger ? Hof, Huf,
Haut, Haus, Haube, Hobel.

Korekta jak wiadomo.
Czytanie: Str. 18. i 19. odstep; H i lekcye poprzednie.

Zadanie domowe z odstepu: F i H str. 19. odpisa¢ luzne wyrazy bez
:zdan.

Lekcya 27.

Materyat: Grafika: e, E, ei. Ei, Erde, Enkel, Eisen. Das Eis ist fest.
Das Eisen rostet.

Druk: ¢ @ ¢, @, @fcc, (Sitte, @vncft, (Sinti, @16, @ifen, (Sidie, @tfer. ®a8
Cifeit roftet. ®er $afct tft (16 @fm. $aft bit @ilc? ®a§ @6 ht feit.

Powtdérzenie lekcyi: N. Was fir Haut hast du? U. .. reine Haut. N.

Wer hat einen neuen Hut? U. Ich habe .. N. Sage das polnisch ! — Sage
diesen Satz polnisch: Mein Vater hat ein Haus. — Sage jetzt diesen Satz
deutsch : Jestem glodny. — Wez kapelusz! — Kto ma czepek ? — Matka
ma czepek.

Rozmoéwki: N. Kaczka nazywa sie po niemiecku: die Ente. Hast du
«ine Ente gesehen? U. Ja, ... Ist die Ente ein Vogel? U. Ja, .. N. Ist das

Wort: "Ente* ein Hauptwort ? U. Ja, .. N. Mit was fir einem: "E“ wirst
du das Wort schreiben? U .. grossen E. N. So schreibt man ein grosses:
E Schreibe das nach! Scheibet es alle einige mal nach! — N. Dziadek
nazywa sie po niemiecku : der Grossvater. Hast du einen Grossvater ? U.
Ja, .. N. Ty jeste$ jego wnukiem. Du bist sein Enkel. Bist du sein Enkel ?
U. Ja, .. N. Hat dein Grossvater noch andere Enkel ? U. Ja, .. N. Wie
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heisst ein Grossvater polnisch und wie heisst ein Enkel ? N. Schreibe das
Wort: "Enkel“ au die Tafel! N. Ist das Eis kalt? Czy lud jest zimny?
U. Ja, .. N. Schreibe das Wort: "Eis“ an die Tafel! N. (Pokaze hak) Ist
das ein Haken? Czy to jest hak? U. Ja, ... N. Ist der Haken aus Eisen?
U. Ja, .. N. Rostet das Eisen ? (Znane z poprzednich lekcyi.) U. Ja, .. N.
Jesli chcesz po niemiecku powiedzie¢, Zze nie masz czasu, albo ze si¢ spie-
szysz, to powiesz tak : Ich habe Eile. (Ich habe keine Eile). 0. Wie ist dein
Vorname? Jak ci na imie? U. Mein Vorname ist: Abraham. N. Ich kenne
einen Knaben, der heisst Ernest und einen anderen, der Emil heisst. Heisst
du auch Emil? U. Nein, ... N. Heisst du Ernest? U. Nein. .. N. Imiona
i nazwiska os6b pisze sie tak jak w jezyku polskim wielkiemi literami. Vor
und Zunamen von Personen schreibt man auch mit grossen Anfangsbuch-
staben. Wirst du "Emil“ mit einem grossen E schreiben? U. Ja, .. N
Schreibe dieses Wort an die Tafel! Schreibe das Wort: "Ernest* an die
Tafell N. Na czem rosng zotedzie ? U. .. na debie. N. Dab nazywa 'sie po
niemiecku : die Eiche. Ist die Eiche ein Baum? U. Ja, .. N. Schreibe das
Wort an die Tafel! N. Czy uczysz sie pilnie? U. Tak jest, .. N. Zapytam
ci sie po niemiecku: Lernst du mit Eifer? U. .. mit Eiter! N. Wer noch
lernt"mit Eifer? U. N. N. lernt mit Eifer. N. Schreibe das Wort "Eifer”
an die Tafell

Dyktat i korekta: (Postepowanie znane) Eisen, Eifer, Eiche, Ente,
Ende, Ernest, Emil, Eisen.

Czytanie : Str. 18.i 19. odstep : E, i materyat poprzedni.

Zadanie domowe: Odpisa¢ odstep: E, str. 19.

Kekcya 28.

Materyat: Grafika: t, T, Tag, Teig, Teich. Das Tuch ist fein. Der
Teig ist weich.

Oruk: t, %. Tag, Tudp Tifd), Teig. Teidp Taube, Tafebc, Tafel, Jole
Tinte! jogrit tut eine Tafel? ipaft (il eine Tafdie? Tandjc betne geber ein!

Powtdrzenie lekcyi: N. Was ist aus Eisen? U. Der Haken .. N. Ro-
stet das Eisen? U. Ja, .. N. Hast du Eile? U. Nein, Ich habe keine Eile.

Rozméwki: N. Ist jetzt Tag oder Nacht? U. .. Tag. N. Ist da§ Wort:
"Tag“ ein Hauptwort? U. Ja, .. N. Wirst du es mit einem grossen: "T*
schreiben? U. Ja, .. N. So schreibt man ein grosses T. — Schreibe das
an die Tafel! — Schreibet das einige mal nach ! — Schreibe das Wort:
"Tag“ an die Tafel! N. I-t hier in der Schule ein Tisch? U. Ja, .. N.
Schreibe: "Tisch* an die Tafell — N. Was fiir eine Tafel ist in der Glas-
se? U. .. eine grosse Tafel. N. Komm her, und schreibe das Wort: "Ta-
fei“ nieder! N. Was hast du in der Tasche? U. .. habe ich ein Messer.

N. Hast du in der Tasche ein Tuch? U Ja, .. N. Schreibe das Wort:
"Tasche* an die Tafel;: — Schreibe das Wort: "Tuch* an die Tafel! N.
Czy mama robi ciasto? Macht die Mutter Teig? 0. Ja, .. N. Schreibe:

"Teig“ an die Tafel! N. Leben im Teiche Fisehe? Czy w stawie zyja ry-
by? U. Ja, .. N. Schreibe: "Teich* an die Tafel! N. Sage polnisch den
Satz: Hole Tinte! U. Przynie$ atrament! N. Hast du Tinte? U. Ja, ..
N. Tauche deine Feder ein! U (Czyni to). N. Czy$ widzial gotebia? Hast
du eine Taube gesehen? U. Ja, .. N. Ist die Taube ein Vogel? U. Ja, ..

Dyktat i korekta: (Postepowanie znane). Tisch, Tafel, Tag, Teig,
Tuch, Tasche, Tinte, Teich.
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Czytanie kursoryczne: Str. 20, 21, odstep; T i lekcye poprzednie.
Zadanie domowe: Z odstepu: T na str. 21. wypisa¢ zdania.

Lekcya 2g

Materyat: Grafika: i, I. Ida, Ignaz, lltis. Ich lerne lesen.

Druk: i, 3, 3ba, 39?h 3gIK5> 3» 33tcfye leben Md)?e 3d) lerne fingen. 3d)
nufdje mit bem Tncf)? reit Xtfcf) ab.

Powtdrzenie lekeyi: N. Sage, was bedeutet dieser Satz polnisch: Die

Mutter macht Teig - Die Schwester hat ein rothes Tuch. — Die Taube
ist ein Vogel. — Die Tafel ist schwarz. — N. Jetzt antworte mir deutsch:
Czy masz atrament? — Zamocz pioro! Ryby zyja we wodzie.

Rozmowki: N. Wessen Schwester heisst Ida ? (Zapewne zaden z u-
czniow nie zgtosi sie z odpowiedzig, wtedy nauczyciel zapyta :) Heisst deine
Schwester Ida? U. Nein, meine Schwester heisst nicht !da. N. Wessen Bru-
der heisst Ignaz? U. Mein .. N. Schreibe diesen Personennamen an die
Tafel ! Schreibe: "!da“ an die Tafel ! N. Lernst du lesen? U. Ich lerne le-
sen. N. Lernst du singen ? U. Ich lerne singen N. Wo lernst du lesen und
singen? U. In der Schule .. N. Wo leben Fische? U. Im Teiche (Im Was-
sei’) leben Fische. N. Dort liegt ein Tuch, geh, wische mi dem Tuche den
Tisch ab ! U. (Czyni to). N. Was machst du ? U. Ich wische den Tisch ab.
N. Womit wischest du den Tisch ab? U. Ich wische mit dem Tuche den
Tisch ab. N. Czy widziate$ jeza? (Znany z wyktadu polskiego). U. Widzia-
tem .. N. Jez nazywa sie zo niemiecku der Igel. Hast du einen Igel gese-
hen ? U. Ja, N. Ist sein Kdrper mit Stacheln bedeckt ? Czy jego ciato jest
pokryte kolcami? U. Ja, .. N. So schreibt man ein deusches "I“. schreibet
das nach! N. Schreibe das Wort "Igel“ an die Tafel! N. Czy wiesz jak sie
to zwierzatko nazywa, ktére dusi kury? U. .. tchdrz N. Tchérz nazywa sig
po niemiecku! der Iltis. Jak sie tchorz po niemiecku nazywa? V. .. der
[ltis. N. Der Iltis wirgt Hihner. Was wurgt der Iltis ? U. .. Hihner. N.
N. Schreibe: "Iltis“ an die Tafel.

Dyktat i korekta: (Postepowanie znane). lltis, Igel, Ida, Ignaz. (Prze-
przwadzi¢ korekte a potem dalej dyktowac). Ich lerne singen und lesen.
(Po napisaniu przez ucznidéw, napisze nauczyciel to zdanie na. tablicy celem
przeprowadzenia Kkorekty.

Czytanie kursoryczne: Str. 20. i 21. odstep : J i lekcye poprzedn e.
Zadanie domowe: Odpisa¢ z ksigzki na str. 21. odstep: J.

Lekcya jo.

o IMaterya}: Grafika: j, J, ja, jagen, jauchzen, jeder, Jonas, Juni, Juli,
Jubel.

Druk: j, 3. (1L jagen, jeber, jawfyjeu, 3nfob, 301103, 3?I"ef, 3unt, 3uh. 3u=
bei. 3nl 311 ift ed beif. 3?ber fei artig! 3<tch jeicljitct. 30fcf malet.

Powtdrzenie lekeyi: N. Was lernst du in dergSchule? U. ... lesen,
schreiben, rechnen, singen, N. Womit wischt man den Tisch ab? U. Mit
dem Tuche .. N. Wo leben Fische? U. Im Teiche .. N. Sage diesen batz
polnisch! N. Wie wirst du diesen Satz polnisch ausdriicken : Der Igel ist
ein Thier. — Der lltis wirgt Huhner.



Rozmowki: N. Wie heisst dieser Monat? Jak sie obecny miesigc na-
zywa? U. .. April. N. Wie heisst der folgende Monat? Jak sie na-
zywa nastepny miesigc? U. ... Mai. N. Welcher Monat folgt dann ? Ktory
miesigc potem nastgpi ? U. Dann folgt der Monat : Juni. N. Und dann? U.
.. Juli. N. Ist es im Juli heiss? U. Ja, .. N. Nazwy miesiecy takze sie pi-
sze duzg literg poczatkowa. Wirst du : Juni und Juli mit grossen Anfangg-
buchstaben schreiben? U. Ja, mit grossem J. N. So schreibt man ein grose
ses J. — Schreibet es einige mal nach ! — Schreibe: Juni —e Juli — an
die Tafel! N. Wer heisst:  Jakob? U. Ich .. N Komm, schreibe deinen
Vornamen an die Tafel! — N Wer unter euch heisst: Janas? U. Ich ..
N. Schreibe deinen Vornamen an die Tafell N. Komm, Josef, und schreibe
deinen Vornamen an die Tafel!l — N. Bist du artig? U. Ja. .. N Bist du
auch artig? U. Ja, .. N. Jader sei artig! Powiedz to po polsku! U. Niech
kazdy bedzie grzeczny! N. Czy na ptuzach dzieci wesolo biegajg po po-
dworzu ? U. Tak jest, .. N. Czy cieszg sie i krzycza radosnie ? U. Tak jest,
.. N. Jesli kto cieszy sie i wykrzykuje radosnie, moéwi sie o nim po nie-
miecku: Er jauchzet. Teraz zapytam po niemiecku: Jauchzen die Kinder?
U. Ja, .. N. Sago dasselbe von Jakob, Jonas und Josef ! U. Jakob, Jonas
und Josef jauchzen. N. Schreibe das Wibrt: "jauchzen“ an die Tafel! N.
Anstatt: "Jauchzen“ kann man sagen: ,jubeln®. Jubeln die Kinder? U. Ja,

. N. Jak to wymdwisz po niemiecku : Ojciec i matka (cieszg sie gto$no)
rado$nie wolaja. U. Der Vater und die Mutter jubeln.

Dyktat i korekta : (Postepowanie znane). Josef, Jakob, Jonas, Juni,
Juli, Jubel.

Czytanie kursoryczne: Str. 20. i 21. odstep: J i lekcye poprzednie.
Zadanie domowe: Odpisa¢ zdania z odstepdw: I. J. na str. 21.

Lekcya 31.

Materyat: Grafika: n, N, Nest, Name, Nagel, Eier im Neste.

Druk: n, N, 'Name, Nafe, Nebel, Nabel, Nagel. Der Nagel tft au« <5Gtfen,
3« ber Nabel tft ein fabelt.

Grafika: m, M, Mass, Maus, Most. Der Marder.

Druk: m, Ni, NJaler, Niatter, Nieter, Niattbel. 34 foftc bett Nioft. freie beit
Nietfier! Nietn Niantel tft mit.

Powtorzenie lekcy!: N. Lernst du gut? U. Ja, .. N. Wirst du in die
zweite Classe kommen? U. Ja, .. N. Wirst du dann jubeln? U. Ja. .. Ne
Gebrauche ein anderes Wort anstatt jubeln ! U. Ich werde jauchzen.

Rozmdwki: N. Co sobie ptaki lepig? U. .. gniazdo. N. Gniazdo - p°
niemiecku: das Nest. N. Hast du ein Nest gesehen? U. Ja, .. N.piast du
auch Vogel im Neste gesehen? U. Ja, .. N. Ptaki skladaja jajka w gniazd"
kach. Widziate$ kiedy w gniazdku jajka ptasie ? U. Tak, (nie). N. Jak po-
wiesz po niemiecku: Jaja w gniezdzie. U. Eier im fin dem) Neste.i N. Ist
das Wort: "Nest* ein Hauptwort? U. Ja, .. N. Was fiir einen Anfangs-
buchstaben wirst du schreiben ? U. Ein grosses N. N. So schreibt man ein
grosses N. — Schreibet es einige mal nach ! — Schreibe ein grosses N.
an die Tafel! — Schreibe das Wort! Nest an die Tafel ! N. (Pokazuje
gwozdz). Was ist das? U. .. Nagel. N. Woraus ist der Nagel ? U. ... Eisen.
N. Schreibe: "Nagel“ — an die Tafel! — Schreibe: Eisen — an die Ta-



feil — N. (Pokazuje igte z nawleczong nitkg). Ist auch die Nadel aus Ei-
sen ? 0. Auch die .. N. Was ist in der Nadel? U. In der Nadel ist ein
Faden. N. Schreibe das Wort : "Nadel” an die Tafel! — Schreibe : "Faden®
an die Tafel! — N. Ist heute ein Nebel ? Czy dzisiaj jest na dworze mgta?
U. Heute ist (kein) .. N. Schreibe oas Wort: "Nebel“ an die Tafel. — N.
(Pokazuje metr). Wie heisst dieses Mass ? Jak sie ta miara nazywa ? U.
Dieses Mass heisst Meter. N. Schreibt man : "Mass“ mit einem grossen :
M? U. Ja. .. N. So schreibt man ein grosses M. — Schreibet das nach !
Schreibe "Mass“ an die Tafel ! Schreibe: "Meter“ ! N. Braucht der Schnei-
dermeister ein Metermass ? U. Ja, .. N. Nenne noch eine Meister, der ein
Metermass braucht ! U Der Tischlermeister (etc.) .. N. Schreibe: "Meister®
an die Tafell N. Ist der Maler auch ein Meister ? U. Ja, .. N. Ist auch
der Maurer ein Meister ? U Ja, .. N. Wer mauert eine M»uer ? Kto muruje
mur ? U. Der Maurer mauert eine Mauer. N. Schreibe an die Tafel: Mauer,
Maurer, Maler. N. Czy pite$ juz kiedy moszcz (z jabtek wino)? U. Pitem ..
N. Moszcz nazywa sie po niemiecku : "Most“. Hast du Most getrunken ?
U. Ja, .. N. Ist der Most siss? Ue Ja, .. N. Ist die Mandel auch siiss?
Czy migdat takze jest stodki ? U. Auch die M. ist siss. N. Gibt es auch
bittere Mandeln? U. Ja, .. N. Schreibe an die Tafel: Most. Mandel. — N.
Hast du einen Mantel? Czy masz ptaszcz? U. Ja. .. N. Czy twoj plaszcz
szeroki? Ist dein Mantel weit? U. Ja, .. N Schreibe an die Tafel: "Man-
tel. N. Was habe ich vom lltis gesagt ? Il. Der lltis wirgt Hihner. N. So
ist es! Auch der Marder wirgt Hilhner. Was macht der Marder? U. ..
wuirgt Hihner. N. Der Marder heisst polnisch : kuna. N. Sage den Satz
olfnilscrlbl: dDer Marder und der lltis wirgen Hihner. N. Schreibe an die
afel: Marder.

Dyktat i korekta : (Postepowanie znane). Mandel, Mantel, Meter, Mass
Marder, Most, Meister, Maurer, Nest, Nagel.

~ Czytanie kursoryczne: Sir. 20. i 21. odstep: N,; str. 22. i 23. odstep:
M. i lekcye poprzednie.

Zadanie domowe : Z odstepu N. M. na str. 21. i 23. wypisaé zdania.

Lekcya 32.

Materyat: Grafika: s, S, Seil, Saum, Seide. Das Silber ist weiss.

Druk : f. ©, ©mint, ©gite, ©ctbe, Oetfe, Oeitle, ©albe, ©Uber, !palte beine
©ad'Cit reut! 3d) mafdje mtd) mit Ceife.

Powtdrzenie lekcyi: N. Was weisst du vom Marder und vom lltis ? U.
. wirgen Huhner. N. Welche Meister brauchen ein Metermass ? U. Der
Schneidermeister (i t. d.) .. N. Sage diesen Satz deutsch : Dzisiaj nie ma
mgly. — Malarz maluje — Murarz muruje mur. — N. Sage, woraus ist
der Haken ? U. .. aus Eisen.

Rozmowki: N. (Pokaze jedwabng chusteczke). Was ist das ? U. ... ein
Tuch. N. Ist das Tuch von Seide ? Czy ta chusteczka jest z jedwabiu ? U.
Ja, ... N. Pokaz, gdzie jest brzeg czyli rgbek chustki! U. (Pokazuje). N.
Zapytam ci sie o to samo po niemiecku: Wo st der Saum des Tuches ?
U. Das ist .. N. Zeige den Saum der Bank (des Tisches)! N. Ktdra strona
chustki jest prawa a ktora lewa. Welche Seite des Tuches ist die rechte
und welche die linke? U. Diese Seite .. N. Mit was fur einem "S“ wird
"Saum*“ geschrieben? U. Mit einem grossen .. N. So schreibt man ein



grosses "S* _Schreibet es einige mal nach! — Schreibe an die Tafel:
Saum, Seite, Seide. N. Jak sie nazywa bardzo gruby sznur ? U. ... lina. N
Po niemiecku : Seil. Hast du ein Seil gesehen? . Ja, .. N. War das Seil
staik ? U. Ja, ... N. Schreibe an die Tafel : Seil. N. (Pokaze rycing kosy).
WZ heisst das polnisch ? U. .. kosa. N. Deutsch sagt man : Sense. Ist die
Sense aus Eisen ? U. Ja, .._ N. Ist die Sense scharf? U. Ja, .. N. Sage
diesen Satz “polnisch! U. Kosa jest ostra. N Schreibe das Wort: ,Sense”
an die Tafel! N. Gdzie kupuje sie masci ? U. W aptece .. N. Kauft man
™ Apotheke Salbe ? U. Ja, .. N. Schreibe das Wott: "Salbe* an die
iafel! N. (Pokazuje swdj zegarek kieszonkowy). Ist diese Uhr aus Gold oder
aus Silber? U. .. aus Silber. N. Ist das Silber weiss? U. Ja, .. N. Schrei-
be das Wort: "Silber* an die Tafel ! N. Hast du dich heute gewaschen ?
U Ja, .. N. Hast du dich mit Seife gewaschen? U. Ja, .. N. Wer unter
euch wasch sich mit Seife 2 U. Ich wasche mich mit Seife. N. Gut, du
g%std?chafrgip. Halte auch deine Sachen rein ! Schreibe das Wort: "Seife“

ngtat i korekta: (Postepowanie znane). Silber, Sense, Seil, Seife,
Salbe, Saum, Seite, Seide.

Czytanie kursoryczne : Str. 22. i 23. odstep: S. i materyat poprzednio
przerobiony.

Zadanie domowe: Odpisa¢ ze str. 23. odstep: S. (C. d. n)

Korespondencye.

, 23 inicjatywa kierownika tutejszej szkoty bar Hirscha, p. B. Blaustei-
na i dzigki mrowczej zapobiegliwosci grona nauczycielskiego tejze szkoty
odbyt sie dnia 2. grudnia, w pieknie przystrojonej sali szkolnej, wieczorek
"Makabeuszowski“, 0 nader bogatym programie.

W pieknej przemowie skreslit p Blaustein znaczenie tej uroczystosci,
dziekujac licznie zgromadzonym gosciom za szczodre datki. Do uswietnienia
tego wieczorka przyczynit sie tez nie mato znany i powszechnie tubiany
tenor, p. Apfel, ktory odspiewat kilka utwordéw Zelenskiego. Burze oklaskow
wywotata przedliczna gra na fortepianie pny Hopfinger i pny Bloch jak
rowniez_doskonata gra mitodziutkiej bo zaledwie 8-letniej coreczki p. Blau-
steina. Zastuzone laury zbierat takze p. Bloch za porywajace oddeklamowa-
nie "Matki Makabeuszow*.

Wozniostg te uroczystos¢ zakonczyt chor mleszany, ods$piewawszy pod
batutg p. Dubenskiego, "'Pie$n zmartwychwstania“.

Czysty dochod, w¥noszac 200 K przeznaczono na ubrania dla ubo-
giej miod2|ezy szkoiy undacyjne;j.

L. Chotiner,
Borystaw 18. grudnia 1899. lekarz weterynaryi.



Przestrogi 1 rady.

Popekane i odmrozone rece pojawiajg sie u niektdrych osob zwykle
7 nadejsciem zimnej pory i stajg sie. dla nich wielkiem udrgczeniem.

Celem catkowitego usuniecia odmrozen nalezy w 1 litrze wody rozpu-
§ci¢ zupetnie tyzke miodu, i w rozczyuie tym my¢ trzy razy na dzien rece
doktadnie poprzednio oczyszczone. Po ostroznem osuszeniu rgk wecigga sie
miekkie a c yste rekawiczki i nosi je, dopoki skora sie me zagoi.
W razie edv przy pracy trzeba rece zmacza¢, nalezy je zaraz potem osuszy¢
starannie8 Do rozczynu miodowego mozna doda¢ tyzke gliceryny, przezco

a6 go”“nfa”dmrozonych cztonkéw z otwartemi juz ranami, okazata
sie cebula Srodkiem bardzo skutecznym. Odmrozone miejsca pociera sie ce-
bulg (na tarce roztarta) dwa razy dziennie; w krotkim .czasie m j

zwykte goja. Juz po plerwszem natarciu zmniejsza si¢ boi 1 znika nastepnie

P°WOIROwmez'8kutecznem okazato sie kapanie przez kilka minut odmrozo-
nych cztonkdw w gorgcym odwarze kory debowej. "Irzewodmk zdrowia |,

Sprawy Stowarzyszenia.

Do Stowarzyszenia przystapit z dniem 1 listopada 1899.: Israel
Fernhof.

Whkiadki miesieczne nadestali:
Rok 1896. Czerwiec: Wieselberg Seinwel.
Rok 1897. Pazdziernik: Landesberg.

Rok 1898. Czerwiec; Fischbach Joachim. — Pazdziernik.
Silberman.

Rok 1899. Styczen: Margulies Ludwik. — Luty: Jolles Lipa. —
Marzec : Morecki! — Kwiecien: Waltuch, Vogel Anzelm. — Maj:
Sigallbwna. — Czerwiec: Hilberg. — Lipiec: Miller Ernestyna,
HalDern Herz, Willner. - Sierpien: Goldblatt, Imber Mahler, Bar-
dach — Wrzesien: Singer H., Juffe S. D., Kriwer, Labiner, Gioss Pe-
rez. PaZzdziernik: Rath, Margulies Rub, Bader, Glasgall, Fisch-
bach Sasman — Listopad: Gilnsberg, Fernhof, Celler, Kitaj, G1lu-
dzien: Landau, Turteltaub, Fuchs, Ohrensteinbwna Hirsch S., Steinfei-
sen, Gutwaldéwna, Nadler, Low yel Vogel, Lieblicng lartykower, Pelikant,
Reder, Ornstein lzyd., Katz Fabian, Goldschlag, heli.

Rok 1900. Luty: Langer Meszulim.
Udziat w kwocie 4 K zlozyta Amalia Goldschlag. .
Uwaga: Prosimy zwréci¢ ~ uwage skarbnika na ewentualne pon } '

w pzwyzszym wykazie.

Wydawca i odpowiedzialny redaktor Wilhelm drlnes, "~ i drukarni Michata Bitonsa w Kotomyi



